BAB EMPAT
PENULISAN KATA NAMA KHAS

Nama khas yang merujuk nama institusi atau badan yang dieja
mengikut sistem ejaan Rumi bahasa Melayu, hendaklah dieja
mengikut bunyi sebutan baku bahasa Melayu. Contohnya:

Ejaan Rumi Padanan Jawi
Radio Televisyen Malaysia it (pdagades gasl,
Dewan Bahasa dan Pustaka Sliwgd ols ol ¢lgen
Universiti Teknologi Malaysia — Leudle ($5153505 (Guse 539!
Komanwel bigi0gS

Nama orang atau tempat yang bukan berasal daripada bahasa
Arab atau bahasa Inggeris dieja menurut kelaziman sebutan
orang yang empunya nama, kebiasaan setempat atau kebiasaan
antarabangsa. Contohnya:

Ejaan Rumi Padanan Jawi
Chandra Mukhi Soa lydio
Lim Keng Yaik Ko faS o
Ng Kim Swee (& 520 Y E‘
Pyongyang Ak gub
Subramaniam aliilalyog
Sunway Lagoon Oe (G
Vietnam S%s3
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PENULISAN KATA NAMA KHAS

Catatan: Nama khas yang telah diwartakan hendaklah ditulis
mengikut ejaan rasmi dalam warta itu. Contohnya:

Ejaan Rumi Padanan Jawi
Johor Jryee
Kedah &
Kuala Lumpur osal ¥leS
Pahang i

Kata nama khas bagi tempat dan orang yang berasal daripada
bahasa Arab hendaklah ditulis mengikut ejaan asalnya walaupun
terdapat perbezaan dari segi sebutannya dalam bahasa Melayu.
Contohnya:

(1) Nama Tempat

Ejaan Rumi Ejaan Asal
Abu Dhabi b s
al-Quds el
Amman Oles
Arab Saudi GO9aw ye
Arafah 49,c
Baitul Maqdis el cay
Damsyik B d
Dubai BL
Ghazzah (Gaza) (1K) 832
Halab (Aleppo) (g8dl) il
Kaherah 5,ald
Karbala £,
Madinah dye
Mekah 4
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PEDOMAN UMUM EJAAN JAWI BAHASA MELAYU

Ejaan Rumi
Mesir
Mina
Muzdalifah
Palestin
Parsi

Qatar
Riyadh
Sana’a
Syam
Tabuk

Taif

(i1) Nama Orang

Ejaan Rumi
Abdullah/*Dollah

Abdul Aziz
Abdul Ghani/*Derani
Abdul Rauf/*Derauf/*Derauh

Abdurrahman/Abdul Rahman/
*Deraman

Abdurrasyid/Abdul Rasyid/
*Derasid/*Derasit

Abu Bakar
Al

Azman
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PENULISAN KATA NAMA KHAS

Ejaan Rumi

Aisyah

Boutros Boutros-Ghali
Bukhari

Fatimah/*Timah

Ghazali/*Razali

Hamdan

Hashim

Halimatus Sa‘diah

Ibrahim/*Brahim
Ishag/Isahak/*Sahak
Khadijah/*Tijah
Muhammad Hatta

Nurul Ain

Rabiatul Adawiyah
Saad bin Said

Saudah

Sumayyah

Umar

Uthman/Usman/Osman/ Othman

Yusri
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PEDOMAN UMUM EJAAN JAWI BAHASA MELAYU

Catatan 1: Tanda (*) menunjukkan bahawa nama
tersebut dieja mengikut kecenderungan sebutan Melayu yang
menyebabkan nama tersebut tidak lagi mengandungi makna
asal. Bagi mengelakkan perkara ini berlaku, ejaan asal dalam

bahasa Arab seberapa boleh hendaklah dikekalkan.

Catatan 2: Aturan ini diperluas bagi pengejaan kata nama
khas bagi nama Allah, malaikat, nabi, surah dalam al-Quran,

bulan hijrah, hari, bangsa dan lain-lain. Contohnya:

Ejaan Rumi

al-Basir
al-Latif
Ridwan
Raqib
Ismail
Yusuf

al-Nisa’

al-Taubah

Syawal

Zulkaedah

Ahad
Jumaat

Aus
Quraisy

Ejaan Asal



PENULISAN KATA NAMA KHAS

Kata nama khas bahasa Inggeris hendaklah dieja mengikut
bunyi sebutan bahasa Inggeris British sebagaimana yang
dinyatakan dalam Oxford Dictionary of English edisi terkini,
Oxford Advanced Learner’s Dictionary dan Collins English
Dictionary Complete and Unabridged. Contohnya:

Kata Nama Ejaan Jawi
James Bond s od>
Xavier B Y
Yvonne 0952
Kentucky Fried Chicken Sz el yd SIS
McDonald’s 3diguSe
Secret Recipe Ay 1 ySasn
Giant ol
Aeon Ol
Cold Storage Eogiw MgS
New Zealand Ay g
London Oy
Washington A 99
Facebook S gt d
online Crs il
WhatsApp aludag
Instagram oSy
Twitter Sogs

Walau bagaimanapun, sesetengah perkataan ini juga dieja
berdasarkan padanan Rumi-Jawi dan mengikut bunyi sebutan
lazim penutur bahasa Melayu yang digunakan dalam acara
rasmi. Terdapat juga sesetengah perkataan ini dieja dengan
menggabungkan mana-mana aturan tersebut. Contohnya:
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PEDOMAN UMUM EJAAN JAWI BAHASA MELAYU

Kata Nama Ejaan Jawi
Henry Ford 399 (S Al
Kenny Rogers BIETTICY
Bosnia-Herzegovina L 99875y~ 390
Thailand Ll
Southern Bank S Oydgw
Standard Chartered 33352 Oyl

Catatan: Nama khas bahasa Inggeris ini boleh juga
ditambah ejaan Rumi dalam kurungan selepas dieja dengan
Jawi bagi penggunaan kali pertama dalam sesuatu wacana
untuk mengelakkan kekeliruan.

Contohnya: (McDonald’s) uligaSa.
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